
hemii raktár

házban, a

fen.

t-f Alpp Iviu 
|i sör.

i'ii it'ilnuk k '.-7 "inik • I"
■orhoid- és légzési betegsé- 
lcsodalatosan gyogyittatnak 
lis használata áltál.
1. kir. aranykorona« érdem- 
liov-iL'jáaak, feltalálója éi 

> európai iejedelem 
'rasse 2. sz., iroda- és

le 8.
!«<•*=» i.

Jrértesités
Jlemiya, Ki irtóztató té- 
kint-k a malatakivonaíi 
■ >l egetzseges lett.
[ős meilfájásban szenved, a 
lapi hirdetésére lettem fi- 

ybaküideményt hozattam.
a ma.dtasört és konczent- 

jpy immár teljesen fölépüit- 
lt mentőjének tekintjük önt

|za(?kó malátaczukorkát és

Tisztelettel
nrt ikosi ő Nenmarktban.

[talos hatósaga által

sm r
fényesebb ekessege.

-zim'S vultukrál fogva 
1 ■ :: r -i.i Iviiniitatásiian

maláta-gyógytáp
'v k"n> ln-tással t.ir a eyo- 
eir s. ltcuv. melyben a Iloff- 

6V« i. lovaggá való ki- 
ie-1 isii,ót kituntethetem.- A 

- 1 A 1 óui király -. Oröm- 
I ■ 1 I-* rczi g .Az I n

.' 1 15,1 H'tl-tele mala-a 
■ éri kötelesség a Hoff. 

,]|rn‘i ben zeg Érde- 
:l! yrgrot: „Az ön maláia- 
szit,: énjei kivívtak.*•

1 = legelső ké- 
Hotf János név- 

nt liai.-n -1:..ttvisszautasító 
1 »■**•- b it . 28 pa ló 

h kr. 1 j kiln I fit 30 kr., 
ó ,(i kr, 111 — 1 ^ kiio 

tiu;r. 30 é 15 kr. Ma 
jlataliszt 1 írt Egy ma-

-x ".'vb m nnviréenél
k.

I Rickl József Zelmósnál 
ÍV A: r Nyíregyháza.

szertarban

Fa y kiss%/
|at-novény-kivonata.

‘ti utasítással Tő kr.

ii-növény-czukorkák.
lálatí utasítással 35 kr.

fpat-növény-theha.
'ati utasítás« il 25 kr.

iidobelegeknek!
s ■ -Utal a legjobb siker- 

kohiígés, hurut, re- 
r ' náthaláz (inflnenza), 

lalszurás, kifejlett to- 
' egyél) kimerítő és gyen- 

yszerek valódi minőségben

Temesvárott (JA. 
Ujhelyben : Reicbard tostvé- 

. 1 -/• r, sz. Budapesten:
_ Miskolczon: Dr. Csáthy 

EBRECZENBEN Dr- Rosthschnek 
fcvópyszer szn I.

N-MUSTAR
-omagokban.

lITOR ES FIAI.
l'Hilegesség

>. ' 4, Y,j, kilós üve- 
1 ellátott valódi ké- 

iéii fűszer és csemege- 
ledésben.

1883. XV. évfolyam. SÍ. szíírn.

Előnzctówi «rak:
Helyben és postán küldve

Egy érre . . . . 1# frt —kr
Fii érre . ... 5 ’
Negyed évro 2 ” S9 "

ügyes szám .5 kr.
A lap szellemi rórtzétilletö min­
den k()zlem4Dy föpiacz, VecNey 
ház földszint, a ezerkceztöségbe 

bérmentre küldendők.

Előfizethetni helyben: 
TKLEGDI K., LAJOS és if). 
C S A T H Y KAROLY könyr- 
kereskedésében ee a kiadóhlra- 
talhRn KL’TASI IMRE könyr- 
oyomdájában « a postahivatalok
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DEBRECZEN
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDÁSZ ATI HÍRLAP.

A debieczeni és vidéki „függetlenségi párt
Megjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételével.

közlöny
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MAN H. köiv. Irodájában is.

Név nélkül vagy bérmentetlenűl 
beküldött kéziratok nem vétet­

nek figyelembe. 
Kéziratok vissza nem 

adatnak.

Nemzetiségi harcz.
Debreczen, márcz. 13.

A határőrvidék választási előkészüle­
tekkel van elfoglalva. Hatalmas tusa fej­
lődött ki már eddig is a szerbek és hor- 
vátok közt Oly éles köztük a nemzetiségi 
ellentét, hogy e szempont mellett nem ha­
tároz előttök semmit az elv szentségének 
ereje. Meg van zsibbadva az egyéni tevé­
kenység, s az elkeseredettség vett erőt a 
kedélyeken.

Versengésük indító oka : a politikai 
elsőbbség, a miért küzd életre s halálra 
mind a horvát, mind pedig a szerb nem­
zetiségi párt. Mindegyik maga akar az ur 
lenni délen.

Nem mostani keletű már ez a viszály 
a déli vidékeken. Megvolt az régen s 
tartott a gyűlölet még akkor is, midőn a 
kedélyek lecsilapodni látszottak ; szélcsend 
volt az a viuar előtt, hogy annál nagyobb 
erővel törjön ki a nemzetiségi pusztító fer- 
geteg. Ezt a szomorú helyzetet pedig a 
politikai tulhajtások idézték elő, a mik a 
horvát tartományban mindig kész talajra 
leltek. J

Derencsin, a volt horvát igazságügyi 
főnök élénk színekkel ecseteli egyik zág­
rábi lap czikkében az elkomoritó helyzetet, 
s jelezi azt az elszánt harezot, mely az 
ottani lakosság kedélyét oly nagy mérvben 
nyugtalanítja.

Ebből látjuk, hogy nem az képezi ott 
a képviselőjelöltek beszédének, vagv a napi 
sajtó nyilatkozatainak tárgyát, miként vé­
gezzék a századokon át egymástól elválasz­
tott területek összeolvasztásának terhes 
munkáját, nem is az alapelvek, melyek sze­
rint az egyesitett országrész újra szervez­
hető volna, — az önrendelkezési joggal 
bíró törvényhozás kérdéseivel sem igen na­
gyon törődnek már sem a jelöltek, sem a 
választók, — hanem az a főirányadó előt­
tök, hogy vajon horvát, vagy szerb nemze­
tiségibe a kitűzött képviselőjelölt.

S a végletekig megy a kérdésben a 
harcz. Mindenik fél azt szeretné, ha az ő 
nemzetisége jutna túlsúlyra a taromány- 
gyülésben. Csináljanak akármit, adják el 
bár az országot, nekik az mindegy, csak 
saját véreik tegyék.

Ilyen utón akarnak politikai túlsúlyra 
vergődni mind a horvátok, mind a szerbek 
a déli határon. Szinte rögeszméjükké vált,

A »DEBRECZEN« TÁRCZÁJA.
Vándormadár . . .

Vándormadár mostan minden gondolatom, 
Mind-mind hozzád repül I’onkám, angyalom. 
Az a csendes otthon nem ad már nyugalmat 
Ez a lüktető szív, ez már el nem alhat!

Soldog vagyok, hogy ha a kis házat látom, 
Hol először szállt meg ama tündérálom,
Ama nagy szerelem, mely az égig lángol,
Mely mint az örök nap, örökre világot.

Itt tudtam én azt meg, hogy mim vagy te nékem, 
Itt kezdődött újra az én földi létem.
Itt kezdém a múltat először feledni,
Itt tanítottál mey igazán szeretni.

Üres már a kis lak ... de a szivem telve, 
Fekete bubánat, az lakozik benne ! 
ügy elárvultam én mióta nem látlak,
Mint erdő, melyből a madarak elszálltak.

Suttog at ősz szele . . . reszket a lomb bele, 
Elhervadok én is, mint a fa levele. 
Elkervasztják szivem a bánatos vágyak 
Ilonkám, angyalom, meghalok utánad! . .

Sipo* Soma.

Wrath ur füle.
— Egy tengerész naplójából. — 

Southamptonban Wrath ur irodafő- 
nöke a Mac’ O . .. aczélmü gyárnak. Kétszáz 
fontjával csakúgy kijön, mint a metlakatlahi 
princz a sapkája árnyékával. Ismertem sze­
mélyesen, de nem a metlakatlahi princzet, ha­
nem Wrath urat. — Két évvel ezelőtt meg­
akart nősülni; az ügy már befejezett ténynek

hogy az ő boldogságok csupán attól függ, 
hogy milyen nemzetiségű jellege fog leírni 
á tartománygyülésnek, horvát-e vagy szerb ? 
Minden egyéb rájok nézve mellékes dolog, 
a miről a jámbor déli atyafiak még csak 
gondolkozni sem szeretnek a kemény harcz 
tüzében.

Furfangosak is egy kissé a tisztel; 
választó polgárok, a mennyiben játszák a 
róka szerepét a kormány nyal szemben, en­
nek nem akarnak ellenségei gyanánt fel 
tűnni, csak hogy annál jobban biztosítsák 
diadalukat, holott köztudomású, hogy a 
kormányt szeretnék megfojtani egy ka mi 
vízben, mert az legalább >hivatalból« ro­
konszenvez a magyarokkal.

ügy ám. Maguk a horvátok bevall­
ják, hogy a legféktelenebb horvátok, a kik 
fajuk uralmáért mindent elkövetnek, ké­
szebbek inkább az általok gyűlölt szerbek­
kel társulni, mint hogy oly törekvéseké ; 
támogassanak, a melyek a magyarokká 
való barátságra vezethetnének ; ezért fel­
áldozzák vallásukat is, s lépnek át a gö­
rög keleti egyházba, hogy a válaszfal anná 
nagyobb legyen.

Más oldalról a szerbek közt is többen 
vannak, a kik határozottan oda nyilatkoz­
nak, hogy a »horvátok által kovácsolt bi­
lincseket« nem viselik tovább, hanem el­
jöttnek látják az időt arra, hogy ettől a 
tehertől egyszer s mindenkorra megszaba­
duljanak.

Ez a délvidéki helyzet képe.
Semmi jogot nem tartunk ahoz, hogy 

a kedves horvát »testvérek« belügyeibe 
avatkozzunk. Hiszen régi idő óta tudjuk 
már, hogy mily jó indulattal viseltetnek 
irántunk a tisztelt horvátok hála fejében 
azokért a jótéteményekért, a mikkel Ma­
gyarország elhalmozta s folyvást elhalmoz­
za őket, a nélkül, hogy legkevesebb vi­
szontszolgálatot kívánnánk tőlök.

De ez a belharcz is, a mit fentebb 
— horvát forrás után — vázoltunk, arról 
győzött meg bennünket, hogy bizony a 
horvát »testvériség« most sem ér egy árva 
polturát.

Hanem azért nem örvendünk mi an­
nak a belviszálynak, mert ez fokozza a 
szenvedélyeket, s a mellett, hogy akadá­
lyozza a belfejlődést, szítja a tüzet a ma­
gyar nemzetiség törzsfája ellen. A kedélyek 
mesterséges utón felzavartatván, kitör az

volt tekinthető, mert a menyasszony elhitte, 
hogy vőlegénye nem úgy veszté el az egvik 
fület, hogy a franczia nevelőnő dühből, sze­
relmi féltékenységből harapta le, hanem Al­
gírban Tocsunál kanyarintorta le egy vad fe­
kete pogány. Az ominosus fület aztán letapos­
ták a homokba. Sajnálja, hogy corpus delied­
ként elő nem mutathatja, de lehetetlen ! mert 
azóta legalább is hat ölnyi mélyre letemette a 
futó fövény ... A lakodalmi meghivót 50 pél­
dányban kinyomattuk a vak Clown gyorssajtó­
ján s szétküldözgettünk belőle 51-et. Az 51-ik 
példányt, az első nyomást tévedésből a meny- 
asszonyékhoz expediáltam. — A kitűzött idő­
ben összegyűlt a lakodalmas népség, értve ez­
alatt W rath urat, és én magamat. A többi 
egyelőre kimagyarázhatlan okból elmaradt.

... Másnap a „Weekly8 nyiltterét 
tele sirja a bosszús exvőlegény, nevéhez méltó 
nagy haraggal. A menyasszony ellen megkezdi 
a válópert ; a hölgy világnak szemére lob­
hantja undok hűtlenségét; felelősségre vonja 
a kultusz minisztert, hogy számoljon be arról 
a hitvány ferde nevelési rendszerről, mely a 
felsőbb leánytanodák kisasszonyait megrontot- 
ta , a menyasszony apját bepereléssel fenye­
geti, ha 48 óra alatt ki nem fizeti a lakodalmi 
költségeket; párbajra hívja ki a hordárt, aki 
amint akkor gondoltuk, a menyasszony laká­
sára elvezette a gonvernantot; mert ez aztán 
ott öt eláztatta, s a házasságot ekként meg­
hiúsította ; felhívja az „Emigraney Cabinet“ 
lord titkárát, hogy állítson ki neki útlevelet, 
mert holnap után megy Amerikába . . .

* *
»Hej, neka neka, prevarilla széka 

Csovéka“ ------  —
Mikor S . .. szerb miniszter I87*-ben a 

matloki fürdőben volt, azért Milicza, a csinos 
kis szerb szobacziczus nem maradt el tőle.

elfojtott harag, s ki tudja, meddig fog 
kiterjedni annak pusztító hatása ! ?

Az ily nemzetiségi harcz csak a ma­
gyar érdekek rovására történhetik. S a 
szerbek úgy, mint a horvátok okosabban 
tennék, ha a békés egyetértés gyümölcsöző 
utján haladva, a közjóiét előmozdítására 
törekednének.

— Kossuth Lajosnak Tchott József Po- 
zsonymegye alispánjához intézett levele, mely­
ben köszönetét fejezi ki a megye közönségé­
nek azért, hogy 80 ik születésnapja alkalmából 
üdvözölte, ekképen hangzik: „Különösen tisz­
telt alispán ur! Hálával fogadva a szives meg­
emlékezést, melylyel Pozsonymegye törvényha­
tósági bizottsága éltem 80. éve betöltésének 
alkalmával csekély személyemet megtisztelni 
kegyeskedett, esedezem alis'pán urnák méltóz- 
tassék a megye közönségének hálás érzelmeim 
tiszteletteljes kifejezést átadni s az illető 
jegyzőkönyvi kivonat megküldéséért és saját 
lóindulatának nagybecsű kijelentéséért legőszin- 
tébb köszönetemet elfogadni. A ki magamat a 
tisztelt megye kegyes jóakaratába ajánlva, kü­
lönös nagyrabecsüléssel vagyok tisztelt alispán 
urnák Turmbau (Olaszország) február 15-én 
1883 alázatos szolgája Kossuth Lajos.“

Istóczy kiadatása.
r Mp,v:ház “entelmi bizottságának jelentése
lstöczy Győző képviselő mentelmi ügyében.)

Cséry Kálmán budapesti kerületi kir. 
sajtóügyi vizsgáló bíró a Budapesten megjele­
nő „12 röpirat“ czimü politikai, társadalmi és 
közgazdagsági közlönynek 1882. évi julius hó 
15-éu kiadott 10. füzetében „Az elzsidósodott 
Magyai ország“ felírással és Titus Aemilius 
aláírással közzétett közleményben állítólag fog­
lalt sajtóvétség megtorlása végett Istóczy Győ­
ző országgyűlési képviselő mentelmi jogának 
felfüggesztését kéri.

Istóczy Győző képviselő ellen a kir. fő­
ügyész mint közvádló az 1878 V. törv.-czikk 
í^-J-a 2-ik bekezdése alajiján emelt vádat. 
A vádlevél azon része, melyben az inkriminált 
kifejezések foglaltatnak, így hangzik:

E czikk ugyanis előrebocsátván, hogy 
„alig nehány év múlva Magyarország fennál­
lásának ezer éves ünnepét ülheti“, azon néze­
tet terjeszti s azon meggyőződésre akarja a 
közönséget juttatni, hogy „a zsidókkal az ezer 
év ünnepén meg nem jelenhetünk“ ... a 
zsidóktól előbb meg kell szabadulnunk.“ — 
Mert a czikk szerint a zsidóság:

„idegen népfaj, romlott, erkölcsökkel, kár- 
hozatos kharakterrel, szemtelen arczczal lopta 
be magát népünk közé, alávaló eszközeivel 
urává lett erőinknek, s most felhasználja né­
pünket szennyes önérdekből eredő s hazánk 
végkipusztulására irányozott machináczióinak.“

„Ez ellen roitsem használ az uj törvé­
nyek hazafisága, melylyel oly fennen kérked­

nek. Ámítás, csalás, rut hazugság az, szánva a 
hiszékenyek s a rövidlátók elvakitására.“

„Közéletünkben nyomor, szegénység ho­
nol mindenütt az összlakosságnál, csak a zsi- 
dó . . . gyarapszik, halad, gazdagodik a mi 
verítékünk, a mi jólétünk, a mi életünk árán.“

„Megrontotta az egész közéletünket, uj 
ferde irányba erőszakolta haladásunkat, beho­
zott közénk bűnöket, melyek ismeretlenek va­
jának addig, s ellopta alattomos utain anyagi 
javainkat, szellemi erőinket, megmételyezte, 
kivetkőztette népünket régi erejéből, jellemé­
ből s rabszolgáivá tette önős érdekeinek“ ...

„A főnemesi ... a középbirtokos osz­
tály borzasztó pusztulásának, — s a föld népe 
legnyomoruságosabb helyzetének ... a zsidó­
ság az oka.“

„az ügyvéd, orvos, szolgabiró, járásbiró, 
ha nem zsidó, hat a zsidó zsebében van, s ép 
oly eszköze a zsidóknak, mint a paraszt.“ . . .

,.A szellemi munkát majd teljesen a zsidó 
monopolizálja.“

„A közhivatalnokot a zsidó vállalkozók, 
liferánsok, korrumpálták . . . megvették“ . . .

„Az országgyűlés tagjait a zsidók a vál­
tóikkal ép úgy menyergelték, mint a többit, s 
az ötödfélszáz képviselő közt nincs tán ötven, 
ki ne zsidó érdekében, ne zsidó javára, ne a 
zsidó mellett, ne a zsidó parancsára szavazna. 
Vagy megvette, vagy kitartja, vagy megnyerte 
a zsidó őket magának ... a ház a zsidó ér­
dekek képviselőháza.“

„Társadalmunk a zsidó befolyás undok 
járma alatt nyög.“

„Az uzsora, a korrupezió a zsidók érde­
kében rontja a népet.“ . . .

,S ennek ellenében a zsidó semmit sem 
állíthat föl érdemül. Mert, hogy ötven kraj- 
czárért felveszi történeti nagy embereink ne­
vét, nem érdem, csak uj és méltó jellemvo­
nása a zsidó szemtelenségnek. Hogy felhagy a 
kaftán-viseléssel, csimbókhordással s úgy a 
hogy a német-beszéddel, az még mind nem 
érdem, csak külsőség, csak ámítás.“

„A zsidó, zsidó marad lelkében s testé­
ben mindig, az nem változik, külsőt csak cse* 
rél mindainyiszor, a hányszor csak kell, hisz 
ott van példának a lengyel, a spanyol zsidó s 
itt vannak a „mieink“. Változott a külső, de 
nem a belső.“ . . .

„A zsidók erkölcstelen üzelmei egész 
közéletünket megmérgezték, fejlődésünket fer­
de irányba vezették“. . . .

„A minden jónak, hazafiasnak esküdt el­
lenségei a zsidók, szaporodnak aránytalanul, 
akár csak a filoxera, ellenük semmi sem tör­
ténik“. . . .

„Mindez a zsidó emanczipáczió behoza­
tala óta van, keletkezése onnét datálódik, a 
zsidók szaporodásával egyenes aranyban baj 
egyre növekszik.“

A czikkiró tehát kimondja, bogy „mi ép 
nem hevülünk — úgymond — a zsidók ma­
gyarosodásáért, asszimilácziójáért, mi nem aka­
runk viperát nevelni, melegíteni keblünkön.“

Azt mondta Wrath ur, hogy mióta az eszét 
tudja, nem látott olyan hajat, szebb volt a vi­
haros éjszakánál. Viktória királyné vállán nem 
állhatott jobban a királyi palást, mikor a kon- 
zorti herczeggel egybe kelt; már pedig az 
ugyancsak jól állhatott, mert esgr. Walmerral 
akkorát fordult a világ, hogy hat ina« vitte 
haza a templom márvány pad' zatáról s mi- 
korára mankón járhatott, akkorára a bolondok 
házába vihettek bátran .... Piros szoknyája, 
czifra sávos mgefodra, fehér nyakán köröskö- 
u « ,a. so^. gyönyörű dukat — máig se me­
hetett ki a fejéből pedig már több tiz évnél 
hogy ott dalolgatta a fürdőház kertjében Wrath 
ablaka alatt ezt a furcsa, bus rácz nótát:

„Hej, neka neka, prevarilla széka
Csovéka.----------- u

M rath ur tőről szakadt angol. Tehát nem 
udvarolt soha világéletében, hanem megvette 
a szerelmet pénzért. Akkor még módjában ál­
lott, mert ő volt a fürdő első szolgája. Volt 
az,óta PfP 18 a „plymonthi testvérek“ szektá­
jában, de akkor — közbevetőleg legyen mond- 
ya - majd meghalt éhen. — Milicza annyit 
tudott angolul, mint Wrath ur ráczul. Hanem 
azért megértették egymást: a csóknak, ölel- 
getésnek nem kell se syntaxis, se szótár. — 
JN. B a miniszter ur vén ember volt.
, ,,^ra*k ur megvallotta, hogy amióta az a
barbár gouvernante leharapta a fülét, senkit 
sem csókolt oly „vallásos élvezettel“, mint a 
kis rácz Miliczát. Hjah, Miliczának nagy befo­
lyása volt a kegyelmes urnái!

A fürdő-évad még véget sem ért: Wrath 
ur kijelenté urának, hogy ő mától fogva csak 
ur akar lenni, mert ő komornyiknak becsapott 
s kirándul Belgrádba friss levegőt színi.

Két hét múlva beleunt Belgrádba ; Mili­
czát apró pénzzel kifizeti, egyszersmind ünne­
pélyesen kinyilatkoztatja előtte, hogy ő lesz

ezután a nők emanczipácziójának a legelkese- 
redettebb ellensége ; aztán meg ó szabad Bri­
tannia polgára: meglakol még azért valaki, 
hogy ő t, egy szerb minister is kiütötte a 
nyeregből .... Milicza mosolygott. Ezer sze­
rencséje, hogy Wrath ur egy kicsit közellátó 
v°b- — Váltig Ígérgette, "hogy ezután, soha 
mig a világ ! nem ö viszi be kegyelmességé- 
nek reggel a kávét, meg a mosdóvizet, hanem 
majd Jánát, a második szobacziczust küldi be 
maga helyett: de Anglia hős gyermeke úgy 
állt szándéka mellett, mint akár a Pennigant 
hegye, vagy az Ingleborough csúcsa.

Hajóra ült s vitorlázott boldog hazája 
felé, mely bus gyermekét valószínűleg tárt ka­
rokkal várhatta.

így számított kabinjában Wrath ur : „Az 
összes brit államadósság a legközelebbi parla­
mentáris kimutatás szerint több lévén 900 mil­
lió font sterlingnél, melynek csupán évi ka­
mata felrúg 700 millió frankra . ergo — ál­
lamhivatalnok nem lesz, daczára mindennemű 
solidaritásnak; hanem okosabban teszi, ha 
Southamptonban a Mac’ 0 ... ezég gyárába 
felcsap jó pénzért Írnoknak, ügy is lön. Itt 
az volt a szerencséje, hogy — kopasz volt: 
a tűgyár tulajdonosa nem féltette tőle a fele­
ségét. — Egyszer épen vacsoránál ültek. Mac’ 
0 . . . ur megbicsaklott egy fene gyerek lehe­
tett, mert több fülek hallattára elbeszélte áper- 
tén, hogy az ő édes madamjának, miszisz Ali- 
ce-nak a kedvesét ma reggel becsukták az 
adósok börtönébe. Madame Mac’ 0 .. . elsáp- 
padt a hírre, de azért nyugodtan elfogyasz­
totta a csemegét is. Másnap hajnalra kedvese 
helyett letette a váltságdijjat, egy meleg sált 
csavart hattyunyaka körül, s két hét múlva 
Bueonos-Ayresból táviratozott férje urának, 
hogy ne búsuljon : jó helyen van. Mac’ U ... 
ur egyet gondolt: Wrath urnák átadta az üz-
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DEBRECZEN.

„Nekünk ép nem tesz különbséget, vaj -1 tultengése a mi viszonyaink közt határozottan 
jón a zsidó orthodox-e neolog-e status quo-e, | hátrányára vau a könyvirodalomnak. Kiemelve 
német-e, vagy öthatosos magyar — tudjuk azt, I a hírlapirodalom bajait, ezek legnagyobbikát 
hnorv minHaridior mmiáeáro I abban találja, hogy a könyvirodalom fejlődését

nem mozditja elő, mert legnagyobb gondot a 
politikái a, a művészetek közül pedig csak a 
színészetre fordít. E baj orvoslását ajánlja fel­
olvasó, még pedig e ső sorban az iskola, köz 
könyvtárak felállítása s a népszerű tudományos 
felolvasások nagyobb ápolása által.

hogy rossz, tudjuk, hogy mindaddig romlására 
lesz hazánknak, mig átkos lehellete ezen a 
földön fertőzteti a levegőt, melyet a geográfu­
sok Magyarországnak hívnak.“

„Nekünk elvünk az, hogy a zsidó rossz, 
s hogy javulásra képtelen, nekünk program- 
műnk az, hogy a zsidókkal Magyarországból! 
... ki velük úgy, a hogy lehet, ki velük úgy, 
a hog- kiverik a betolakodott tolvajt, a bitor­
lót, a meg nem érdemlett helyről.“

A bizottság ezen ügyet tárgyalás alá ve- 
véu, miután Istóczy Győző képviselő az 1848. 
évi XVIII. törv.-czik 13. és 33. §§. értelmé­
ben ezen közleményért felelős, miután az az 
inkriminált kifejezések olyan tényt foglalnak 
magukban, melyet a bíróság esetleg a Btk. 
172. § a 2-ia bekezdésébe ütközőnek találhat 
és miután a mentelmi jog felfüggesztését ille 
tékes bíróság kéri: Istóczy Győző képviselő 
ezen ügyében a mentelmi jogot felfüggeszteni 
ajánlja.

Kelt a mentelmi bizottság 1883. évi feb­
ruár hó 11-én tartott ülésében.
G r o m o n Dezső s. k., Dr. Dániel Gábor s. k.> 
a mentelmi bízott, elnöke, a mentelmi bízott, előadója-

— Fest Imre meghalt. — Közéle­
tünk ismét egy jeles tagot, társadalmunk egy 
szeretetre méltó embert vesztett el. Fest 
Imre, volt államtitkár, orsz. képviselő, azosztr. 
magyar bank aligazgatója tegnap előtt Buda­
pesten hirtelen meghalt. Élete főbb vonásai 
következők: Született Szepes-Váraljáu 1817 
nov. 3-án; tanulmányait Késmárkon, Miskol- 
czon, Eperjesen protestáns iskolákban végezte 
8 már korán kitűnt szorgalma, szelíd maga­
viseleté által. Jogi tanulmányait Debreczenben 
kezdte s Pesten folytatta: az ügyvédi okleve­
let 1839-ben nyerte el. Szepesbe visszatérve 
a bánya-ipar terén keresett magának hatás­
kört, s itt csakhamar közismeréssel találko­
zott. Az 1843/4 évi pozsonyi országgyűlésen a 
bánva polgárság küldötteként, résztvett a po­
zsonyi országgyűlésen.

1848-ban a politikai mozgalmakban élénk 
részt vett. 1861-ben Szepesmegye első alis­
pánjává választá. Számos vállalat, neki köszön­
heti lőtesülését. 1865-ben ismét képviselővé 
választván, folyvást Deák elveit vallotta. Az 
orsz. iparegyesület megalapításában nagy te­
vékenységet fejtett ki, s ez intézet igazgatója 
is volt. Gorowe István minisztersége alatt ál­
lamtitkár lett, s alapos szakismereteivel itt is 
közelismerést vívott ki. Mint iró a zsurnalis- 
tika terén sikerrel müköpött; a társas élet­
ben szerették elmés, szellemes modoráért. Éle­
tének agyszélhüdés vetett véget. Béke po­
raival !

Hírlap- ás könyvirodalom Magyar- 
országon.

A Petőfi-társaságnak vasárnap tartott 
ülésén a fenti czim alatt igen érdekes felol­
vasást tartott György Aladár.

Oly nemzeteknél — mondá értekező — 
hol a társadalmi élet az utolsó évtizedek 
alatt nyert kiváló lendületet, általában tapasz­
talható jelenség, hogy a hírlapirodalom hatal­
masan túlszárnyalja a köuyvirodalmat. Maguk 
a számok is ezt a körülményt igazolják. így 
1850-ben 10 magyar lap s folyóirat volt, 
1861-ben 52, 1870-ben 146, 1880-ban 368, 
jelenleg pedig van 462, az utóbbiak közt 20 
politikai napilap. Igaz, hogy a könyvirodalom 
is emelkedett, de ez az emelkedés nem áll 
arányban a hírlapirodalom emelkedésével.

így 1881-ben már 1622 magyar mü je­
lent meg, melyek között 217 szépirodalmi s 
500 tudományos jellegű. Felolvasó ezután ku­
tatja az aránytalan emelkedésnek okait s arra 
a következtetésre jut, hogy a hírlapirodalom

Két halott.
Gorcsakov herczeg, az orosz birodalmi 

kauczellár tegnapelőtt reggeli 4 órakor meg­
halt.

Gorcsakotf 1798-ban született. Már kora 
ifjúságában a diplomacziai pályára lépett

1854 ben nevezték ki bécsi nagykövetté 
s diplomacziai működése tulajdonképen ettől 
kezdve lett oly messzeható. Bécsben ugyanis oly 
ügyességgel és erélyességgel vezette Oroszor­
szág ügyeit, hogy Sándor c.zár 1856-ban kiil- 
ügyminiszterségre emelte.

Mint ilyen, nem mulasztott el soha egy 
alkalmat sem, hogy Ausztria ellen fellépjen, 
miután annak a krimi hadjárat alatti kétér­
telmű magatartását az egész Oroszország a leg­
durvább hálátlanságnak tartotta. Általában az 
ő befolyásának tulajdonítható, hogy II. Sándor 
czár kormánya teljesen szakított az előbbi ha­
gyományos politikával s egészen uj politikai. 
összeköttetéseket keresett. így kísérelték meg 
közeledni Francziaországhoz is, ez vezette ösz- 
sze találkozóra Stuttgartban a czárt és Napó­
leont, s erre vezethető vissza az Olaszország­
hoz való közeledés is, melynek az 1859 ben oly 
nagy hasznára vált.

Ugyancsak Gorcsakov hiúsította meg 
Ausztriának Oroszországgal való kibékülési kí­
sérleteit. Oroszországban mindazonáltal Gor­
csakov nem tudott népszerűségre vergődni. Az 
1863-ik lengyelországi háború azonban meg­
hozta ezt is ; az erélyesség, melyet Gorcsakov 
az interveniálni akaró nyugoti hatalmakkal 
szemben tanúsított, egyszerre népszerűvé tét 
ték őt.

Az 1870—71-i franczia-német háború 
alatt, bízván Francziaország gyengeségében, 
Anglia békés hajlamaiban és {Németország tá­
mogatásában, jegyzéket intézett a hatalmakhoz 
Í1870. okt. 31.), kérvén az 1856 i párisi bé­
kekötés azon határozatának visszavonását, mely 
Oroszországnak megtiltotta a Fekete tengeren 
hadihajók tartását. S a kérelmet a londoni 
konferenczia (1871. jan—ntárcz.) teljesítette is.
A frankfurti békekötés után Gorcsakov a bé­
kének minden áron való fentartásáu működött, 
s azon óhaja, hogy Ausztria-Magyarország és 
Oroszország kibéküljenek, a három császárnak 
berlini találkozása által 1872. szeptemberben 
ténynyé is vált. Gorcsakov maga is jelen volt 
e találkozásnál. Az ő akarata volt az is, hogy 
a jó viszony az északamerikai Egyesült-Álla­
mokkal is fentartássék, a mellett azonban volt 
gondja arra is, hogy Oroszország hatalma Kö- 
zép-Azsiában is mindig szilárduljon. Hogy óhaja 
itt is teljesül, tudjuk mindnyájan.

Törökország feloszlatása is az ő munkája

megkedvelték a tanárok s mindenképen segít­
ségére voltak, az egyetemet is szorgalmasan 
látogatta, de az ügyvédi vizsgát nem tette le 
mert gyakornok korában Athén legtekintélye­
sebb ügyvédjének, a dúsgazdag Perotiszuak 
irodájába jutott s nem érezte szükségét annak, 
hogy önállósága törekedjék. Perotisz egyetlen 
leánya megszerette a szegény ifjút s nejévé 
lett; a gazdag ügyvéd vagyona Kumunduroszra 
szállott, ki ez időtől fogva kezdett érdeklődni 
hazája közügyei iránt. Nemsokára ezután meg­
választották képviselőnek s a kamarában csak­
hamar feltűnt gyönyörű beszédeivel. Öt év 
múlva miniszterré lett s azóta több Ízben volt 
kormányelnök is. Midőn György király európai 
kőrútjára indult, Kumunduroszt nevezte ki he­
lyettesévé és felruházta ót alkirályiméltóság- 
gal és hatalommal. Nagy szerepe jutott az el­
hunyt államférfiunak a krétai felkelésben is ; 

volt legbuzgóbb lelkesítője a népnek, mely a
török uralom ellen fegyvert fogott. Görögor­
szág legnépszerűbb politikusát veszité el benne, 
de emléke hosszú életű lesz hazájában, mert 
nem egy modern intézmény óvja a feledéstől.

— Külföldi dolgok. Párisban a munká­
sok ismét tüntetést rendeztek a múlt vasár­
nap. Nehány embert elfogtak. — A Duna-ér- 
ekezlet utolsó ülésén a jegyzőkönyvek mind 
iláirattak. A czár koronázására Szerbiából 

államférfiakból álló küldöttség fog menni.

Törvényhozás.
Budapest, márczius 12.

A középiskolai törvényjavaslat fölötti vi­
tának ma volt hetedik napja. Dobránszky Péter 
állott fel elsőnek, s az ülés nagy részét igénybe 
vette a javaslat mellett elmondott szóhalina- 
zával.

B ó d o g h Albert nem fogadja el a tör­
vényjavaslatot sem paedagogiai, sem felekezeti 
szempontból. Szóló egyrészt egységes közép­
iskolát akar, s másrészt kárhoztat minden olyan 
törvényhozási intézkedést, mely a felekezetek 
autonómiáját megsérti.

Annak okát, hogy a magyar cultura fej­
lődése megakadályoztatott, szóló abban keresi, 
hogy négy évvel ezelőtt elmentünk Boszniába 
és Krivosciába culturát terjeszteni, holott, ha 
e kalandos vállalatra kidobott pénzt a ma­
gyar cultura fejlesztésére fordítottuk volna, 
most nem lenne a képviselőházbau felekezeti 
harcz.

Szóló ezután hosszasabban polemizál 
miniszterelnökkel és Grünwalddal s végül ki­
jelenti, hogy a különvéleményt és Prónay báró 
határozati javaslatát pártolja. (Helyeslés a 
szélsőbalon.)

P u 1 s z k y Ágost hosszabb beszédben 
fejtegeti a javaslat tanügyi és politikai részét. 

Utána Ugrón Gábor szólal fel.

Görögországnak is halottja van. Kumun- 
duros volt kormányelnök márczius 9-én este 
meghalt. Általános a gyász e miatt az egész 
országban.

Kumuudurosz Sándor 1810 ben született 
Meszeneben. Atyja nagyon szegény földmivelő 
volt, ki nem sok gondot fordított nevelésére ; 
az elemi iskolákat szülőfalujában végezte s 
utóbbi Athénbe került mesterinasuak. Az ele­
ven eszü gyermekre nagy hatással volt a fő­
városi élet s kedvet ébresztett benne a tanu­
lásra. Minden szabad perczét olvasással töl­
tötte s rövid vidő alatt annyira haladt, hogy 
fölvették az athéni gimnázium növendékei közé. 
Szorgalma és gyors felfogása miatt nagyon

Nyilatkozat.
Alólirottak bizonyítjuk, hogy a Szom­

bati János és Karczag Vilmos urak közt 
felmerült becsületbeli ügy előttünk, közbejöt­
tünkkel lovagias utón elintéztetett.

Debreczen, 1883 márcz. 12.
Dr. Ozory István, Ruman Gyula,
Jene! Miklós, Kozányl Zoltán,

mint Szombati János mint Karczag Vilmos
ur segédei._______ Ur segédei.

ÚJDONSÁGOK.

leti könyveket, kinevezte teljes rendelkezési 
joggal iroda vezetőnek s addig meg sem állt 
míg a szökevény párt el nem fogta s minda- 
kettőt el nem záratta az adósok börtönébe. 
De nem Buenos-Ayresben ám, hanem otthon 
Southamptonban.

Wrath urnák az említett esemény már 
csak azért is emlékezetes lehetett, mert ak­
kor vett először parókát.

De térjünk csak vissza csevegésünk czi- 
mére : „W rath ur fülére.“

Csalódtunk mi mindaketten, mikor azt 
hittük, hogy a menyasszony elhitte, miszerint 
vőlegénye Algírban Tocsunál veszté el fülét s 
a futó homok beseperte. Tévedtünk, mert a 
keiaéses hordár ki Charlottát, a gouvernántot 
a menyasszonyékhoz vezette, — olvasván a 
lovagias felhívást, melyet mi a „Weekly“- 
ben közzétettünk : segédeivel, két hajórako- 
mányossal együtt, haladéktalanul jelentkezett 
elégtétel adás végett. Szó nélkül helyet fog­
lalván a kihívó fél karszékeiben, kihívott ko­
molyan előadta, miszerint mint a hordárok 
testületének kikiáltott párbaj vivója ez őt any- 
nyira érdeklő ügyben megtevőn a" kellő lépé­
seket, alapos informátiók nyomán azt sütötte 
ki, hogy az ó testületüknek egy t. tagja sem 
volt mostanában oly feladattal megbízva, mely 
Liiath"féiv. hgygy®1 csak távolról is összeköt- 
holévbehfl f lhatnka; de mert tudja magáról,
lelkének! ha - vért ba\eshetik a
felkéri Wratn V;rtJát. ő már csak azért is
valamit ha mix ^ mé8is
nem szeretne kijönni az - ^usMl °g’

kezett a kilátásba helyezett ^menvassh<5te ^ 
vére egy kis

ereklye kíséretében egy levél is, melynek hi 
teles másolatát ezennel van szerencsém át­
nyújtani önnek.

Wrath urnák nagyon melege lehetett: 
letépte a parókáját. Az érdeklett felek rá- 
vicsorogtak. Wrath ur nem látta. Ó rövidlátó. 
Köszönhetik is istenüknek az érdeklett felek.

Határozottan nem emlékszem, hogy szó- 
íól-szóra mi álP a levélben, csak nagyjából.

„Kisasszony! Wrath ur hazudik. Nem a 
tocsm csatában vágták le a fülét, mert ő ak­
kor tájban az én szoknyám után szaladgált 
hanem — én haraptam le. Nem azért, mert 
kifogyott a champanyereztetésből, pedig a 
bitang Sz. Patrickra esküdözte, hogy ő engem 
icjbe-vajba füröszt; hanem egyszerűen azért 
mert megsúgta az én őrangyalom, hogy kegye’ 
det akarja feleségül venni; engem csak "ló 
nak tart.“

Máskülönben a rám szabott két heti fo-' 
nigot annak idejében kiültem. Tisztelettel 

A 1 i q u a e.“
i Wrath ur először ki akarta az érdeklett 

leieket kergetni, de csak hamarosan eszébe 
jutott, hogy most nem Belgrádban vagvunk. A 
lovagias uraknak markába nyomta hatóságilag 
megállapítható napdijaikat s az ügy ekként 

■ er nélkül, szerencsés megoldást nyert.

* Kegyelet. Jó emlékű énekvezérünk, az 
öreg Garbóczy Sámuel siremlé- 
k é r e a reí. egyháznál adakoztak : dr. Legá 
nyi Gyula 2 frt, Jeney József 1 frt, Győry 
Elek 2 frt, Pinczés Mihály 1 frt, Pinczés Já­
nos 1 frt, Kecskés János polgár 1 frt. Eddigi 
főösszeg : 43 frt 50 kr. A gyűjtés tovább fo­

lyik. Az eddig gyűlt összeg a szerkesztőség
pénztárnokának adatott át. 8

* Az utósó játék. C s é k y Ilona. szin. 
társulatunk jeles drámai hősnője holnapután 
fog utószor föllépni színpadunkon „Szapáry 
Péter“ drámában. A jeles művésznő e téli 
szinidény alatt a színházlátogató közönségnek 
oly kedvenczévé vált, kit nem fog egyhamar 
feledni. A válás nehézségét nem is enyhítheti 
más, a „művész hazája széles e világ1 tudatán 
kívül, mint a jó emlékek kölcsönös ápolása E 
jó emlékek élnek, élni fognak mind a mű­
vésznő, mind a közönség részéről. S az utolsó 
játék csak növelni fogja azok tárházát. Mert 
a debreczeni közönség kedvenczétől a legme. 
legebb rokonszenv és tüntetés kíséretében fog 
megválni bizonyára.

A párbaj után. Szombati János 
állapota örvendetesen kielégítő. Sebei nem 
veszélyesek, s dr. L e g á n y i kitűnő gondos­
kodása folytán szépen gyógyulnak. Szom­
bati János betegágya körül a látogatók 
egész serege tolong folytonosan, s ő szokott 
jókedvével, szivarozva tréfálkozik jó barátaival 
Remélni lehet, hogy ágyát mentül' előbb elhagy­
hatja.

* A kertészeti egylet tisztújító közgyű­
lését 1883. márczius 18-kán vasárnap délután 
3 órakor fogja megtartani a városháza kiste­
remében.
,, x ®y®8zk'r- Cseh Ferencz kegyesrendi 

áldozár, bolcsészettudor holttestét, ma délelőtt 
helyezték örök nyugalomra. 74 évet élt. Éle 
téliek legnagyobb részét tudományos buvárlat- 
tal töltötte. „Az ember szellemi élete“ czim 
alatt nagyobb müvet is irt. mely annak idején 
nagy feltűnést keltett. Béke lengjen porai 
felett !

* Foltónyi Vilmos veterán művészünk ju­
talomjátéka holnap lesz. A „Fokról-fokra“ 
ez. életképben az érdemes jutalmazandó iránti 
tekintetből a társulat elsőrendű tagjai fognak 
játszani. A szerepek fölött valóságos versen­
gés támadt. A czimszerepet V a d n a y k. a. 
fogja adui. — Városszerte készülődnek a Fol- 
tényi bácsi jutalomjátékára, s a mint tudjuk, 
többféle meglepetésben részesíti a közönség.

* A vörös-keresztegylet helybeli tagjai, 
alakuló közgyűlésre, folyó márczius hó 26-án, 
husvét hétfőjén, délután 3 órára a városháza 
nagytermébe fognak meghivatni.

* A debreczeni ügyvédi kamara tudatja, 
hogy Molnár Imre ügyvéd ellen fogana­
tosított felfüggesztés hatályon kívül helyezte­
tett, hogy M a r g i t a y L a j o s uj fehértói 
ügyvéd saját kérelmére a lajstomból kitörölte­
tett. hogy Orosz Ferencz nyíregyházai 
ügyvéd elhalálozása következtében az ügyvé­
dek lajstromából kitöröltetett s irodája részére 
ifj Krúdy Imre neveztetett ki gondnokul.

* Villámcsapás. A golinicsi magaslaton 
tegnap a villám lesújtott és a 43. 
gyalogezred legénysége közül egy embert meg­
ölt, kettőt súlyosan és nyolezat könnyen meg­
sebesített.

Gyászjelentés. Mélyen megszomorodott 
szívvel tudatjuk, hogy forrón szeretett férjem, 
pótolhatatlan testvérünk, néhai polgár Menyhárt 
István folyó évi mártius havának 12-ik napján, 
reggel fél 10 órakor, életének 62 ik, boldog 
házassága 4-ik évében, 3 havi súlyos betegség 
után jobblétre szeuderült. Megboldogult ked­
ves halottunk földi maradványai mártius 14-én, 
előbb a kádasutezai 1885-ik sz. a. háznál, majd 
a ref. kis-templomban tartandó gyászszertar­
tás után, a czegléd-utczai temetőben tétetnek 
le örök nyugalomra. Mely végtisztességtételre 
rokonainkat, barátainkat, ismerőseinket s mind­
azokat, kik nehéz gyászunkban részt venni 
óhajtanak, szomorodott szívvel meghívjuk. Deb- 
reczen, 1883. mártius hó 12-én. Bánatos öz-

s egy pár száz aranynyal megajándékozván 
előbb, a hogy nagy urakhoz illik.

Es Pájó élelmes embernek mutatkozik a 
magyar földön is. Hasznát vette kosárkötő 
mesterségének : falat vert; zsúppal, gyékény- 
nyél betetejézte s most ott élik világukat.

Es-Milicza? neki ha olykor-olykor eszébe 
jut ragyogó múltja: a miniszter ur, meg Wrath 
ur, akkor neki áll a Pájó képes felének, össze- 
visszakarmolászsza . . . Pájó pedig állja, mint 
tehén a hornya rugdalását. Majd összeforrad, 
ha — ráér.

- Mit 
titkára?

Mihcza most H.-Bókán lakik. Ö szövi 
Bánátban a legezifrább, legnemzetibb abroszt. 
Két eve, mikor a gazdasszonvok egylete
rendPzSrtMT “Ö1 Íparczikkekböl kiállítást 
endezett. Mihcza szép sávolyos abrosza, sely­

mes katnnezája nyerte a második dijat.
, ,, , miniszter ur, mikor az a hires minisz-
ei válság őt is leszorította a bársonyszékről: 

Miliczát útnak eresztette, az egyik lovászával

Mielőtt Triesztbe visszaindultunk volna, 
elmentem Wrath úrhoz bucsu-'heára.

— WTrath ur!
— Igen!
— Mondanék valamit. . .
— Igen!

Uram! mikor indul ön Amerikába? 
izent az „Emigrancy-cabinet“ lord- 

, — Mr. Cabbage kifizette-ó a lako­
dalmi költségeket? — A kultuszminiszter tett e 
már reformintézkedéseket a felsőbb leánytano­
dák moralisabb nevelési rendszerére vonat­
kozólag? — Mit szól a jogosan lehordott, hűt­
len-hölgyvilág? — Válópert mióta lehet foly­
tatni menyasszony ellen? — A „W eekly“- 
ben hány pennybe került egy hat hasábos pe­
tit sor?

— Nem kérdez ön többet, uram?
— Köszönöm; egyelőre nem.
— Hány órakor is kell önnek a hajón 

jelentkeznie?
— Délután félegykor.
— Akkor csak siessen, mert lekésik. A 

viszontlátásig adósnak kell maradnom a fe­
lelettel.

Mindezekből én a következő tanú­

ságot vontam ki: Ha Wrath ur füle csak­
ugyan a tocsni véres harezban esett volna a 
futó homokba, akkor tán idővel még az övé 
lehetett volna Cabbage ur anthraeyt-bányája; 
ha Milicza nem simítja félre Wrath ur dús 
hajfürtéit: két rendbeli protekezió utján, idő­
vel még miniszteri államtitkár is lehetett 
volna, hogy a kultuszminiszter megszeppent a 
heves iuterpelláczió láttára s kényszerítve érzi 
magát egy annyira lényeges reform behozata­
lára, mely remélhetőleg arra vau hivatva, hogy 
ezután egy nőnek sem lesz szabad visszauta­
sítania azt, a ki egyszer megkéri, legyen az 
bár kopasz, közellátó, vagy füleden; mind 
ennek WTrath ur füle az oka.

Én ugyan nem állítom ezt egy szóval 
sem, de a sorok között csakugyan nem lehet 
mást kiolvasni.

Máskülönben szégyenkezve kell bevalla- 
nom, hogy én eleinte azt hittem, miszerint 
W’rath ur félig-meddig megbolondult s miután 
nagyjából legalább tisztázni akartam a dolgot, 
s Wrath ur iránt érzett őszinteségem sem 
engedte volna, hogy azzal a szomorú hiede­
lemmel fizessek vendégszeretetéért: nézetem­
nek kifejezést is adtam, csakhogy finoman 
adtam be neki a dózist, malagaszőlőbe takar­
tam a keserű mérget.

— Vrrath ur! mondanék még valamit. 
Ön érdekes külöucz ember lehet, mint min­
den angol.

— Talán azt akarta ön mondani, hogy 
bolond vagyok, mint a legtöbb angol? De biz­
tosíthatom önt, hogy én bolond még eddig nem 
vagyok; Sz. Patrickra mondom !

S én elhittem, a mit mondott. Miért? 
Azért, mert Wrath ur — gentleman.
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x8 18 Erzséhet, özv. polgár Meny­
hárt Istvánná; testvérei: poig. Daróczv Gás
Pár t DÖle ,Szilá8JÍ Sára gés gyermekei "
meZ AM?beka’,uP°lg- Szabó Imréné * gyeV 
meker Áldás az elhunyt emlékére!

• , • "u nak> hullnak, egyre hullnak, szép
fi a m^gyarnak. Egy régi jó hazafival is­

mét kevesebb van. Mandi Mándy Ignácz 1848/9-ki 
v> ürtemberg huszárezredes s hadosztálypa­
rancsnok és az országos honvédmen- 
Hz parancsnoka e hó 12-én éjjeli 2 
órakor, életének 69 ik évében hosszas szen­
vedés után Mikolán (Szatmármegyében) elhunyt.
Temetése a ref. egyház szertartásai szerint 
ma tartatott meg, s a megboldogult hamvai 
Mikolán tétettek a családi sirkertben örök 
nyugalomra. Egyetlen leánya maradt Mándi 
Klára, Müller János neje, a kik egyetlen kis 
lányukkal Júliával gyászolják az ‘elhunytat.
Béke lengjen a megboldogult porai felett'

* Hajdumegye főispánja, Miskolczy La­
jos, mint köztudomású, már hosszabb idő óta 
tartó betegsége folytán a fóispáni állásról le­
mondott. Az uj főispán kinevezése, mint hall­
juk, már legközelebb várható.

Közgyűlések. A polgári kaszinó f. hó 
18-án tartjá saját helyiségében évi közgyűlé­
sét. Ugyanezen napou még a tűzoltó-egylet is 
tartja közgyűlését. E hó 26-áu pedig az „Ist­
ván" gőzmalom fogja az évi közgyűlést meg- 
tartani. b

Nyugta. 5 azaz öt forintról, mely 
összeget a „Debreczen“ szerkesztőségétől 
az elszegényedett Vas Gábor s családja ré­
szére adományként bejött segély gyanánt 
fel és kezemhez vettem. Debreczen, 1883. 
márczius 13. Koffer Lajos.

* Hogy áll a világ ? A földmivelési mi­
niszter Hajduvármegye gazdasági egyletét fel­
hívta, hogy a budapesti központi időjelző-állo­
más értesítéseinek folyó mártius hó 1-től meg­
kezdett táviratozást a gazdaközönség­
nek hozza tudomására, azoknak pontos kül­
dését ellenőrizze - és a közönség érdeklődé­
séről oda jelentést tegyen

* A legeltetési rendszabály az 1883-dik 
évre városunk hatósága által kidolgozva már 
megjelent s pár nap alatt kiadatik a polgár­
ság ak. E rendszabály kiterjed t. a legeltetési 
jogra ; 2 a legeltetési i letóségre ; s 3. az ok­
szerű állattenjésztés előmozdítására. Ez utóbbi 
pont igen bőven ér»ekezik az okszerű állatte­
nyésztés szükségességéről, s az eljárásról, me­
lyet ajz állattenyésztőknek követni kell.

Márczius 15-ét a budapesti egyetem 
ifjúsága meg lógja ünnepelni. Csütörtökön dél­
után 3 órakor az egyetemi téren rendezi az 
ünnepélyt, melynek programmja ez : 1. Alkat 
mi költemény, szavalja Kovács Dénes b. h. 2.
Alkalmi beszéd, tartja . Draskóczy Pál j. h. 3.
„Talpra magyar,“ szavalja : Nagy Mihály j. h 
Innen zászló alatt, testületileg a Petőfi-térre 
vonul az ifjúság, hol Rácz Géza j. h. mond 
ünnepi beszédet, — Az ifjúság fölhívja a pol­
gárságot, hogy e napon lobogózza föl az Egye­
tem tér házait.

* A szabadságharcz-szobor kerületi gyűjtő 
bizottságai közül ismét kettő alakult meg a 
fővárosban s pedig az V. kerületben, a hol 
Gelléri Szabó János elnöklete alatt 80 tag­
ból álló bizottságot választottak e a VI. ke­
rületben, — hol Radocza János elnöklete 
alatt a bizottság 120 tagból alakult meg. —
Eddig e czélra bizottságokat alakítottak a fő­
város I-X. kerületén kívül Arad, Heves,
Hont, Szatmár és Zólyommegye, továbbá 
H a j d u-S z o b o s z 1 ó, Jász-árokszállás, Kés 
márk, Leibitz (Szepes m.) Rimaszombat, Szi- 
lágy-somlyó és Teke (Kolozs m.) városok. Hol 
vagy Debreczen ?

* A szerelem ! Budapesthez közel eső
egyik helyiségből egy szép varróleány ment 
fel a fővárosba, s az orvosokat kérte, hogy a 
torkában levő tüt vegyék ki, Dr Szénássy a 
leányba három tüt talált. Kérdezte, hogy 
kerültek ezek gyomrába, mire a leány a kö­
vetkezőket raondá : Szerelmes volt egy csinos 
legénybe. Csalogatta, csábítgatta a legényt, 
hanem az csak nem akart hajtani a szép 
leány szavára. Ekkor egy czigáuy asszony ve­
tődött a leány útjába, kinek ez fölfedezte kis 
szive titkát. Az asszony azt tanácsolta neki. 
ha azt akarja, hogy beleszeressen a legény, 
nyeljen el három varrótűt s akkor övé lesz a 
legény. A boldogtalan leány megfogadta a ■ — Mi
czigány asszony tanácsát, lenyelt három tüt, s I kiállításra ?
igy került a kórodába. Mikor a három varrótű I _ &
közül egyet — aránylag elég könnyen kihúz-' 1
tak a torkából, megijedt, hogy most már nem 
tartotta meg egészen a javasasszony paran­
csát s nem fogja a legény megszeretni. Hon­
nan, honnan nem, a kórcdáu hozzájutott egy 
varrótűhöz s lenyelte. — Dr. Szénássy attól 
tart, hogy ez a gombostű varázslat mániájává 
lett a leánynak s a legelső alkalommal, a mint 
hozzá jut, újra ahhoz fog folyamodni. Éppen 
ezért egy ideig még a kórodáu tartják. A ki­
húzott tűket, mint ritka eset tárgyait, az or­
vosi múzeumba helyezték el

* Nagyszerű alapítvány. Hammernyik Já 
uos váczi lakos, öngyilkossága előtt nehány 
nappal tett végrendeletében a magy. tud. aka­
démiának tizenöt darab első hazai takarék­
pénztári részvényt hagyott, minden czél meg­
nevezése nélkül. Ez a mai árfolyam szerint 
közel 70,000 frt o. m. értékben. A végrende 
letet tegnap hirdették ki a váczi járásbíró­
ságnál. A néhai évek óta teljes visszavonult- 
ságban élt, s fukarság hírében állott. E nagy 
alapítvány városunk szülötte, S z á n t a y 
Adolf váczi járásbiró közbejöttével tétetett, a 
mi a legnagyobb elismerést érdemli. így az 
öngyilkos — tetteiben él !

Lévay Henrik, az első magyar általános 
biztosító társaság vezérigazgatója, ez intézet

CSARNOK.
fordulóíM.'ítmia .bel.övetk«zett negyedszázados

* slirLo vénsel6házban átszolgáltatta 
tisztet cSJln08Zt° kUtya' A sár6abogárd, adó- 
miatt Dagy vesztesé8 érte, kutyájaSí«? m?!a ?¥ams az adótisztnek, hogy 
ban 5örtZ 8uVal h°rdja a hivatalba. A napok- 

t6nt’ bogy a batal vizsla, hogy, hogy-
naLvohhPöStára elkészitett levelek közül egy 
Sálról ! eggf terhelt leve*et elcsípett az 
r'i-* zugába vonulva, annak tar-
csére őriz1/6 akarta boutaui, midőn szeren­
csére az adótiszt észrevette, és hathatós ar­
gumentumokkal hozta tudomására ő kutyasá-
ményt’ké°p8eyz.a SlkkaSZtás Etetendő cselek-

,*.A pári81 utczai demonstratio. A teg-
/SaéreTegybehÍVOtt mu"kásmeeting az Esplanade des Invalidesen nem tartatott ugyan

f korm,áDL eltiltotta azon törvény 
™el-v gyűljek tartását csak csukott 

helységekben (és nem szabad én alatt) emiedi 
meg mindazák3! a kísérletet
A rmidór T'l L01S,e Michel vezetése alatt, 
botránynál gIlek 80ndJa v°lt rá, hogy minden 
vartfleZíb 6 v®8-ves s a nyugalom ne za- 
déhítán PkT/ Az Esplanede jes Invalides a 
tótra V'SÖ Órálban ^ közönséges képet nyúj­
totta Semmi sem árult el, hogy gyűlést ter-
ITtÍT* mu‘atkozott több 10-12 rendőr
mint potdil Pedlg fsak ann>’i vo,t a téren,
™1'lt ®«*bk<>r úgy látszott, mintha a munká­
lj f hagytak vol,ia tervökkel. Hanem két

u/F!S cf°P°rtok kezdtek mutatkozni.
Lassanként 4 — 5000 ember gyűlt egybe ré
idő"/ í1VSSÍak’ réSzint mui|kások. ‘kik az 
időt kiabálással és zúgással töltötték el.
Ott forgolódott körülöttük a „Figaro“ és
AU 8 a] ° 1 8 - egv"egy tsmeretes munkatársa.
A rendőrség is megszaporodván, a tömeget a 
mellékutczákba szorította, s azután a tért 
minden oldalról elzárta. Louise Michelt 2 óra 
tájban látták a Rue Fabert sarkán, egy létrán 
Hangosan kiabálta: „Ne engedjék magukat 
juhok gyanánt vitetni a vágóhidra. A nép ha­
talmát kell a kormány ellen fordítani.“ Ezen 
lármára a rendőrügynökök erélyesebb eszkö­
zökhöz nyúltak s a tömeget visszaszorították.
A piszszegés, fütyőlés, a Marseillaise éneklése 
és a commune éltetése egymást váltogatta.
Lgy pár zavurgó, nagyobbára reactionáriusok, 
dulakodni kezdett a rendőrökkel. Gr Keratrv 
volt rendőrpréfet s később egy azóta meg­
szűnt reactiooarius hírlap kiadója elfogatott 
de neve följegyzése után szabadon bocsátották!
Egyszerre csak fölhangzott a jelszó: „A l’Ely- 
sée!" S a tömeg, mintegy ötezer ember, az 
Esplanade-on, az invalidusok hidján s a 
hauburg Saiut-Honoré-on keresztül — az 
Elysé'i felé tartott. — A tömeget egy 
Xavier Feuillant nevű ur vezette, egy tönkre­
jutott világfi, Hortense Schneider színésznőnek 
egykor nagyon bizalmas barátja ; — továbbá 
Jenrnie Grauier, ki jelenleg a „Gaulois“ szer­
kesztőségében dolgozik A rendőrség az Elysée 
felé vezető minden utczát elzárta. A tömeg 
nagy lárma s ide-oda hullámzás közt a Rue 
Hoche-ban és a Rue de Cirque-ben merült föl, 
hol FeuiHant elfogatott. Az Elysée-vel szemben 
levő belügyminisztérium elzáratta a rácskaput.
Az Elysée egész hosszában bezárták a bolto- 
kat*/Hűtán a tömeg 3 óráig huzakodott a 
rendőrökkel, visszavonult a diadalív felé, s
T nnito Valószin0- ho8y a kormány | =*ep aonau a virágcserépbeu. Rut az
Louise Mikhelt elfogatja, ez azonban eddig I csak haszontalanságokat látnál benne 
még nem következett be. Párisban székiben % “
beszélik, hogy tegnapelőtti munkászavargás I tt
csak bevezetése volt a márczius 18-ikán tar-' 
tandó nagy tüntetéseknek, melyeket az anarc­
histák akarnak rendezni. Márczius 18-áu lesz 
a commune évfordulója.

Tcha-Teha.
..... (Vége.)
»nóta engem megismert, csak engem né­

zett, fogadom; egesz órákig ellestem; alat- 
tomban csak azért bújtam el, hogy kikémel- 
,e^i" 13 sz*nleltem néha, hogy egyik szom-
szédnőjének udvariok, annak a magas, kevély 
sovány leánynak; látni akartam, hogv a ha­
rag s féltékenység megmásithatják-e ‘hűségét 
erényét.

Nem ! Tcha—Tcha hü s nyájas! Csak te 
maradtál annak Csak te nem változtál irán­
tam. le mindig szívesen meghallgatsz engem.
Most is úgy mosolyogsz reám, mint akkor az
6 SiÖtúlap,’ 3 ueni féltelek- hog)" szegény kedve- 
sedvól elcsal az a gazdag mandarin.

Hideg, de jó vagy. Szerelmed olyan, mint 
a carrarai márvány : fagyos, de örökaé tartós!

Köszönöm is teljes szivemből: áldjon meg 
az isten érte, Tcha-Tcha? Ha itt nem ló­
gj ülsz is el, mikor elbeszélem fájdalmaimat s 
na porczelán arczodat nem áztatják is köny 
nyék. mikor elmondom neked küzdelmeimet, 
csalódásaimat; de nem is szidsz meg soha 

[nem hányod szemedre, hogy hűtlen lettem 
hozzád, itt. hagytalak, elfelejtettelek'
TUSír^ ö,ltönye felett kék ruhája volt 
fchá Cellának ; aranyláuez a nyakán, gyönyörű 
hajzatu tején, mint a diádéin. Egy csodálatos, 
nagy kerekes lábú karszéken ült. Egyik kézé 
bei. legyezőt tartott, a másikra ráhajtá kecse­
sen fejecskéjét. Nagyon piczi szája, de kárpót­
lásul nagy szemei oly édes tekintetet kölcsön- 
zének neki; le se tudnám irni.

En szerettem Tcha—Tehát, de nem árul­
tam el senkinek. Apám, anyám nem tudták 
™eg 3foha' banem ugy sejtem, hogy a húgom 
eltalálta félig-meddig, de azt nem sikerült 
nefci sem kipuhatolnia, hogy a szép hölgyek 
közül melyiket választám magamnak a nagy 
chinai virágcserépen. B}
.. , A 8yöngéd érzelemhez, melyet kedvesem 
iránt tápláltam, égető kíváncsiság is járult

A virágcserép, melyet szebbnél szebb 
virág s folyondár borított és a közepén kis 
tarka madárkák repkedtek, sokkal magasabb 
vol , semhogy elérhettem volna. Felléptem egy
székre, de nem láthattam meg kiseé közelebb-1 A v- - - —ről e csodás világot, hol a leggyönyörűbb exo-1 rád T** e ve3zett gFeri 
tikus növényzeti virágzott. | rac^ ^dom aZf ^\.

Ugyan, mi lehetett ebben a nagy7 virág­
tartóban ? Mily borzasztó titkokat rejtett az 
magában ? Rém szörnyek nyüzsöghettek benne.
Bizonyosau tele volt hosszú farkú sárkányok­
kal . Gyuri testvéremnek összes játékszereit 
oda adtam volna, csak egyszer bele tekinthet­
tem volua. Égtem a vágytól, hogy felfedezhes 
sem azt a bűnös országot.

Véletlenül magamra maradván egyszer 
oda tolok egy széket egészen a virágcserép 
mellé, felmászom rá, felpipiszkedem lábujhegyre 
megragadom a yirágcsarép szélét, belefogódzcm!

Ee a jó öreg Anna néni megszakította a 
merész ostrom műveletet; izmos karjaival le­
emelt a szőnyegre: - „Hát elakarod magad 
óim bis szerencsétlen! Majd meg mondom 
anyádnak, tudom aztán, hogy még csak köze- 
litened sem lesz szabad a virágtartóhoz."

Elfakadtam sírva! képzeljék csak! el 
akartak szakítani az én jó Tcha-Tchámtól!
liden Da’ Anna némi sze

„Ne sírj, nem panaszolom el anyádnak, 
á Ujriaí.ne kezd! Meg aztán nincs is semmi 

3zfP tbb„aFa,yÍrágCS,eréPbeu-.Eut az nagyon

pazar fényt kívántak attól, aki szivét eeészen 
odaadta nekik. S mikor odaadtam, úgy lettek 
velem, mint a művész, hangszerével: — az 
imént még isteni dallamot csalt ki belőle s a
SS, pe,rjzben lete3zi- ott ha8)’Ía s nem is

L «Vs r “*meg -
iöffPmAv1 mál" a,nnak vé8e’ Tcha-Tchám! haza 

eiL /,maj ?zután hosszan, halkan me­
gint beszéltek veled, mint régente egykor • de
múltamról.“°VendÖrlÍl tÖbbé’ hanem fáídal™as

„ Eszébe jutottak azonnal a jó Anna 
néni szavai, miket akkor mondott: „Nincs 
semmi szép abban a virágcserépben. Rut az 
nagyon, csak haszontalanságokat látnál benne

— Ma már fejével sokkal tulhaladia a 
chiuai virágcserép szélét.

Lehajolt s bele tekintett. Tudom, mit lá­
tott benne. Igazán, hiábavalókat. Igaza lett 
Anna néninek, a cserép alján néhány száraz 
wráglevél, poros moha, virág hullák." Beleté- 
xedt egy kis légy, az vakargatta a fejét, s 
zúgolódott a cserép falai ellen: ide jött hogv
Srasti?* :<8s6 *me,;

Aztán, a folyondár s többi virágok közt, 
hol a tarka madárkák röpködtek a katonák 
maudarmnok, sárkányok és asszonyok közt; 
,'au klhalt ábrándjainak csalképei tűntek fel 

ne^én 3 megnevezhetC mindegyiket a saját

,. Megértette hogy ó volt élete, megbánta 
hitét, elsiratta gyöngéd érzelmeinek, odaadá­
sának, s szerelmének kincseit, melyeket szer­
te szórt a szélbe.

Nézte, miként tűnnek tova gyermekkori 
aranyálmai virág füzéreivel, kis pillangóval, 
örömével, boldogságával.

És a nagy chinai virágcserép meghall­
gatta az elveszett gyermek panaszát.

Mikor anyja s húga beléptek a szobába, 
az elveszett gyermek ott ült a kandalló mel­
lett, átváltozott arczczal, kisirt szemekkel. De 
nyugodt volt.

Attól fogva sokszor otthon maradt s úgy 
elcseveg Tcha-Tchájával. Ez javasolja is neki 
hogy nősüljön meg, de azt nem akarja, hogy 
chinai leányt vegyen el. Féltékeny ! . . .

Az elveszett gyermek agglegénynek ma-
UnrlAtYi An «:/i d

Papp József.
GAZDASÁG, IPAR, KERESKEDELEM.

Humor.
M. ur kiadja inasának a rendeletet: 

József, éa most elutazom egy pár 
napra. Ha addig eljönne Gyula barátom, —
haza meg DekÍ’ h0gy csütörtökön jövök

Hát ha nem jön el addig Gyula ur, 
mit mondjak neki ?

*

— Melyik képet küldöd te fel a kép- 

„B ü n tu és a „K i c s a p o n- 

— Akkor hát családi arczképet küldesz.

Midón Artois gróf, ki később X. Károlv 
név alatt Francziaország trónjára lépett, — 
lakodalmát tartotta: Páris városa néhány fi 
atal erényes leányka kiházasitására alapít­
ványt tőn. A többi közt egy őszinte kis, 16 
éves hajadon is jelentkezett beiratásra.

— Hogy hívják kegyedet ?
— Noirin Lizának.
— És a jegyesét ?
— Még nincs. De azt gondoltam, hogy a 

város gondoskodni fog majd arról is.

— Miért rokonszenveznek úgy a banká­
rok a ballerinákkal ?

, " ördögöt! azért, mert hozzá van­
nak szokva az ugráláshoz-

*

Amáliám ! én azt nem engedem többé, 
hogy a zongoramester igazgassa a te ujjaidat.

De mamám . . . nagyon nehéz az az 
accord. S hozzá még Schuberttól ... a 
motif!

vpHlJlZer éf\telt el azöta. Balgaság s szen­vedélyek elvontak messzire az apai háztól. Be­
futottam a világot, szerettem, szen- 
vedtem s egy szép napou agyon kinzottan, 
megtörve hazatért az elveszett gyermek. Sze­
gény volt s nagyon szomorú. 
a ■ B®b°csát°Hák s belépett lesütött fővel. 
Anyja habozott, hogy keblére szoritsa-e fiának
Dllnns S70rol>yiQlrtAI 1. _ 1 1 ..bűnös szerelmektől megvénült homlokát I n törvényiavaslat°t a ház elé terjeszteni, d 
Húga, - az kitárta /eléje karjait és sáppadt I erfe néz^ csa--------- ___________
Húga, az kitárta feléje karjait és sáppadt 
arczára nyomta szűzies ajkait, melyek oly for 
róak voltak szivéből fakadt vérétől !

Apja nem élt már.
Mikor egyedül maradt apja szobájában, 

melyet tágasabbnak talált most, mint egykor 
meid:..e*táy°ztak abból azóta sokan, hogy vissza 
se jöjjenek soha, — az elveszett gyermek meg­
fordította bágyadt fejét s észrevette a nagy 
chinai virág cserepet. Tcha-Tcha reá nézett.

A if/ ““í ^ lfUtára- kinek hal'a
csupa ősz lett; s húga láttára, ki szépen fel­
nőtt, pedig az ó karjaira sem támaszkodha­
tott, s a szoba láttára, mely teli volt emlé­
kekkel, — nem érzett át; átérezte most, mi­
helyt meglátta Tcha-Tchát!
,. , Kínosan felsikolt az elveszett gyermek, 
térdre hull előtte, Tcha-Tcha előtt, gyermek’ 
f °.r‘ kedvessé előtt s ajkait reá tapasztja a 
lehér, hideg alakra :

— Oh, Tcha-Tchám kedvesem ! mily bol­
dogtalan vagyok én, mennyi fájdalmat mondok 
én e. neked ! Ha tudnád, mennyit szenvedtem 
azok miatt, akiknek kedvéért elhagytalak té-
gyok tö?ha[TCam! éa me8vönültem, megva-

t a ~7. Térdre borulok előtted most, te előt-
f xii 1 mikor én még kicsi voltam, éppen 
lennállva voltam akkora, mint te.

— Megváltozott ázóta minden !
— Úgy szeretem én azokat, ahogy té­

ged szerettelek, szivemből; oly nagy hiányát 
éreztem a gyöngédségnek, a szerelemnek.

— Megcsaltak azok a nők, elárultak, el­
hagytak !

— Játszottak velem csak. Csábos élet,

Debreczen, márcz. 7.
A nagy hegy egeret szült. Ugv látszik, 

hogy a magyarországi iparos-osztály azon egyet­
len reménye, hogy tíz évi nehéz küzdelem után, 
sorsa végre javíttatni fog, ismét csak hiú áb­
rándos ki tudja, meddig kell még tűrnie a ne- 
óráj lg^’ k^ *'udía’ míkor Jön el a megváltás

Gonosz játék az, mit űznek a hazai ipa- 
ros”kkal\ f gyíllésezések, legtekintélyesebb 
szakférfiúnk hathatós felszólalásai kárbavesz- 
tek s annyi számos családnak jobb jövőbe ve-
A6tL5lmf1nykedése’ mint kártyavár omlott szét. 
A türhetlen nyűg továbbra is fenmarad, mihez
}™még; hogy SZerenceétien yám vjgzonyaink

folytán a külföldi nagy iparral szemben iparo­
saink versenyzése lehetetlenné válik.

Annyi számos interpellate után, legujab- 
ban gr. Zichy Jenő intézett kérdést az ipar- 
gyi miniszterhez : mikor fogja már az oly ré­

gen, még elődje által megígért, s az iparosok 
sanyaru helyzetén ha nem is gyökeresen ja­
vító, de mindenesetre enyhítő ipartörvényjavas­
latot a képviselőháznak beterjeszteni ? A mi- 
niszter részéről adott válasz egyáltalában nem 
vo t kielégítő. Csak szavakat mondott, melyek­
nek nem volt tartalma; a törvényjavaslatot 
csak a ka 1 ma s időben Ígérte benyújtani, a 
mely alkalmas idő, ha a miniszternek tetszik,
~ (.lz é.v, ’nu,lva érkezhetik el, — mikor 
már talán késő lesz.

Mihelyt az idő engedi — úgymond a 
miniszter — első feladatomnak fogom tartani 
a tői vény javaslatot a ház elé terjeszteni, de

ki, hogy a mint az idő megazt jelenthetem 
fogja engedni

A helyzettel nem ismerős egyéntől ilyen 
feleletet várni lehet, de egy szakminisztertől 
nem. A sanyargatott ijvarosok pedig bizhatnak 
továbbra is a kormány előrelátásában es jóin­
dulatában. Jó^ójszakát, magyar ipar!

Színház. Holnap szerdán Foltényf Vil­
mos jutalomjátékául adatik : „Fokról-fokra" 
életkép 5 felv. Csütörtökön, márczius 
15-kén, a magyar szabadságharcz 
évtordulati emlékének megünnep­
lésére : „Márczius tizenötödike,“ apotheozis l 
felvonásban : ezt követi nagy némaképlet 
Kossuth, Batthyányi Lajos, Bem 
stb. bemutatásával : végül : „Grót Szapáry Pé­
ter , vagy : Budavár visszavétele 
a törököktö 1,“ eredeti történeti dráma 
5 felvonásban, némaképlettel.

Felelős szerkesztő : HENTALLÉR LAJOS
Kiadó tulajdonos : KUTASI IMRE.

1883-iki
friss töltésű szoljvai

savanyu-viz, 
díszesen kiállított üvegekben 

k a p h a t ó:
CSANAK JÓZSEF

ítiszerk ereskedésében*
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fSÍe4Ürg eg3egekbCn kivá10 sikerrel használják: Budapesten Dr Ko’ P
rányi Frigyes, Dr Gebhardt Lajos. Dr. Navrati ím£ Dr I' 
Poér Imre, Dr Kétly Károly. Dr. Barbás József”i!
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habli, - Radeini. - Vichyi. - Emsi s hason összetételű vizeknek. & 
hanem gyogyhatasban azokat több tekintetben felül is muije >,
- A meHbetegek klimatikus gyógyintézeteiben, km, “ n " fel 

általánosán .smert és ma leglátogatottabb klimatikus gyógyintézet É í 
Gorbersdorfban a Margit-forrás otthonossá vált. 7
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a tekintetes orvosi kar, agy a t. ez. közönség, hogy az I 
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ILLAT SZÉK- ÉS

Gyár: VIí. liotíenliiller-uteza .3«. Sz. a., saját ház. 
Raktar : IV. Korom.Iiercze^utcza 2. sz., a „Virágkirálynéhoz“.

Ajánlom saját gyártmányú i.Lőszereimet és pipere-szaDnanainmt __• ,
”Sra’ *• fogyaszté, közönségnek posta utjáni rendelésére. - Az á!taIaSkés“.tetti

Pompadour Creme.Müller J. L.-féle

családi szappan.

1289/1883. S.

Hirdetmény.
p, ,A Tfa,c/'’, Nagycsere-, Fancsika-, 
/V., ’ ,HaIáP és Monostor erdőrészt ken 
találtató, a nemes város tulajdonához tar- 
tozó kaszálóknak, a folyó 1883. és jövő
1884. évekre 8 'SY ™ 1885-ik évi április
hó l-so napjáig terjedő 2 évi időszakra 
haszonbérbe adására a folyó mártius hó 
18-ik napja tűzetvén ki : a két évre meg­
ajánlandó haszonbéri összegnek azonnali 
lefizetése mellett a kijelölt időben és a i s 
városház nagy termében megtartandó ezen I 
nyilvános árverésen való megjelenés vé- ■ - 
gett a haszonbérelni kívánók meghivat­
nak, a kaszálók kimutatása addig is a 
számvevői hivatalnál megtekinthetők. 

Debreczen, 1883. mártius 10.
_ A városi tanács.

W
»Ä1síw ata$xi

Märia-cel I i e

GYOMR-CSEPPEK, I
Jeles hatású gyógyszer a gyomor min f 

bántaimai ellen, |
y

? Mülmnlhatatlan az í 
t> tv kg y-k lány, gyomor- 
gyengeség.rósz szagu lehel- t 
let,szeiek, savanyu felbüfö- 4* 

--ä* gée.kólika.gj'omorburut.gyo ? 
pS] morégé«, kugyköképzódis, í» 

tnlságo« nyálkeképzódc« ’ «: 
sárgaság, undor és hányás’ * 

g-^/ájás (ha az a gyomor- 
Ml ered), gyomoigor.s 

SíS székszorul»s. a gyomornak 
ji| túlterheltsége étel és ital 

által, giliszta-, lép- és ni ej, 
betegség, aranyeres bánták 
mák ellen.

Eladó töld.
Ot hold és húsz quadrát öl 

ujföld, a k örkömön ezen ól. sza­
badkézből eladó.

Értekezhetni a tulajdonos­
sal, liba-ntezo szeglet *2052, 
szám alatt

íSémcthy .ló/seí;

I>r. ("I.J-IJ.1 HI)T LAJOS egyetemi 
tanar vs Ittíkus-kórhiízi igazgató ur 
altul Deliem kiadott bizonj itviíny sze­
lőit, a linóin szappan fogalmának és 
íninnen almz kötött követelményeknek 
tökéletesen megfelel s a Imi nek lágv- 
-aral es iideségét Idézi elő. Darabja 

- ‘ :! darab dobozban 1 frt.

Carhol-szappan.
111. I.siihos-o k .liwr kir. tanácsú» és magé kir 
S 0 ’ l"nar "r •™ kiailutt bi/.ui vitvánvaszerint 
, : I,»/;?"?' ;'agi‘:,VS '/togs, grk . 1 . „ .t3 fertCztelc-

h i , i'1' V. '""'imtoseket , itávulil ja. —
iMhjo 40 kr., 3 drb dobozban i frt 10 kr.

' Poutíre de Serail,
legfinomabb arozpor.

11 JZA í,>ar(* Splénylné) niéllú.sága 
Lodre't arrzpora ó„ általa a kövei kezd „muk­

kal t II ii r el tét el t ki :
lisztéit >111 Her J. I,. illaiszerész urnák Buda­

pesten.
A Puiidrc rlo Serail, mrlvet ón feil»! I, , I

Ä mely 

porcmal Lie v f.,& £ íZú'c £1***^*
győződve, hogy folillmi,Ihatatlan jóságáért allv ns elismerésnek f,.g érve,„leni. J P al''l""‘OS I

Tisztelettel III..1IIA I.l .lzt.
A Vnudre de Serail fehér, rózsa és sáraa 

szintien kapható, hetv doboz ára 00 kr. és t frt.

I Ezen szer, melyIyel a hires Pomna- 
; dour asszony csodaszépségét késő agg- 

koraig fönn tudta tartani, anélkül, 
hoiry az egészségének ártott volna, 
általam eredeti tisztaságban áílifta- 

, <,!/>> s azt a tisztelt hölgy világnak 
a tcgliathatósabban ajánlhatom : 

tégelylyel 1 frt (ÍO kr.

,.lxia Lyss“,
K-áV .Ivei,ebi, Illatszer, mely

tnnlkLll^ n1'""'*5'i“ '»"<«•«« Hitül
tniifk ki; flitooujn 1 frt 50 kr. és 3 frr.

„Eau de Cologne“,
sajat gyártmányom. Kitin.: szer fej- éz fogfíjís él­
én. nemesit a fejet és szemetet erősíti, hanem a 

b- rnok is puhaságot és üdeséget télcsönnz, az nrez 
gjengesege es a szembajok inegszCntenetnek, ha 
ezen szerrel k-»zőuséges vízzel vegyítve a s/e- 
met mossuk, vagy egy vele nedvesített ruhácská­
val borogatjuk. Kis üveg 40 tr„ nagy üveg 80 kr 
— lovahlvi a követte t : titünöbb illatszerek: 
llenrs dOrane, Opoponax. Rézéda, Tnha- 
rozsa. 1. her-rózsa. Moha-rózsa. Chypre, Fleurs 
de Mul. Heliotrope, lsem,he. Jokey-Clnh, 
-Insu:.ti. Marocliale, Mill- tli iirs. Muse'. New-
I""t". Hai I,zénal Valii.....II. Spring flowers, I
llang-1 lang. V iolette de parine: flaeonja

I Irt ,iO kr. és •_> f, i r,0 kr. I

4

$
i
%
S

scluiek

Saiicil szájvíz és fogpor. ki
, *Tir("’■,":;,rs?1 a brt:>' '■J ■; '••w,;gyui.i«..(ra II
^ a : pik. I. az idegen aj„.-.ikét eltávoliíi«. — rJ 
r.gy iivrg szájvíz 80 kr. kis ineggvl 50 kr., egr

doboz fogpor 80 kr. É 4
Brillantine. H

f-lja-yk higyságu tenors, mrlr a szakai és h.-iusz írj 
vsl.'inun, a haj fényét és lágyságát előidézi, s j ki- 11 
hnlbsl.d ra t..,-eke„ységt.:i is megóvja. - ki, II

UAOggcI «0 kr., nngv üveggel 1 frf
M,nden itt M nem emiitet, pipere-és n,a,szer. valamin, mindennemű pipere-eszköz A

nslam nagy választékban kapható. P P |l
Postai megrendelések utánvétellel pontosan teljeslttetnek. H

A)jegyzékét kívánatrabérmentveküldök. W
*Wa?latÍlt™'ir?C?y2C!11 cdjC^tyel ,M »HM**, válédiságit az bizonyítja, ff 

- »ebin gyárt many ok részbe,, nlábbjegyzett cégnél kaphatók: gg

Debreczenben : Mihalovits István, Göltl Nándor, Dr. Ro? 
V. Emil, Sepesi és Kerekes uraknál.

■ Egy üvegcse ára használat í 
* utasítással együtt 35 kr. *
i F'mi|K,aJlhAl?,i ,'fc.l,rj’rzcti 1,6,1 |,r- Eotachutít-h I 
$ k“ul .c* 001,1 í'an,'lnr »rak gyópyszt itárailia'. 9
M ^ j'j1 aa osztrák-magyar birodalom mimk.j « 
§ nagyobb gyógyszertárában és kervsi.édesében! 1

Kőrponti szétküldés! raktár nagyban 
és kicsinyben

Brady EZaxcly,, az „őrangyalhoz- czimzelt gyógyszertárába,,
kn Kremzierben, Morvaországban.

I

yr" --. . , ' •; 5^

Gyarmatáruk, halak, különlegessesfek
V ,' e4tenger,ulr<51 hozatva a legjutányosabb árban Ö
1 ostan 5 kilónként portón,antes, a legponSsabtT'%%!$£'

íi * A* *'*?*'* y %* ■ . Ser * -t
k:l

Mocca valódi, nemes, tüzes 
(' ylon gyöngy, legfinomabb, erős 
Plantagen Ceylon t-rilliáns szép 
Plantagen Ceylon legfinomabb erős
Ceylon finom erős....................
Cuba kékzöld erős, szép
Menadó extra finom nagy szemű

aranybarna.............................
Arany Jáva nagyszemü extra finom 
Arany-Jáva ff nagyszemü erős 
Gyöngy-Mocca igen erős ff. .
Jáva zöld nagyszemű, erős ff.
Santoa zöld erős, szép
Rió reel erős. tiszta.................... ’
Asztali íizs extra finom tiszta szemű 
Asztali rizs legfinomabb nagy szemű 
Asztali rizs finom, durva szemű . 
Gyöngy Sagó valódi kelet-indiai . 
Sultán-Rosinák legfinomabb sárga 
Llemé-Rosinák legjobb, nagy . . . 
Mandulák édes, legnagyobb 
Borso es Piment (szegfűszeg^ .

------ Kérem a ezé

ht -'-7:r,ual4avi.ál' l?j’ nagyszemü Ivó. .
" LI-0U „ b Caviar uj, középszemü Ko 
" ! ~ Henngek uj hollandiai 25 darab ’
n ; ' f;ovei' neiingek uj, nagy 30 darab . 
* , “OV'er hei ingek uj, közép 45 darab 
n 4..J0 Sa.* dinia lienngek ff. kicsi 90 darab 

. . ;S:.ir!lclla keringek ff', kicsi 250 darab 
’ ■ ' k!c 1 SP1"”/1 ea. 200 darab 1 láda
’ ™ v ! tSPr,ott' ca' 400 darab 2 láda
’ , klfc l kücklingek 40. 45 darab 1 láda
’ 4 'iLaclisheringek fr. tiszt. 30 drb 1 Iád 
’ lr- osztriga ca. 50 drb 1 láda
. j lo M r. Sclu-llha ak pr. 5 kiló 1 da

? P'-- Schell (teng ri nyelv) pr. 5 k. l!
7° Családi thea schw. extrafin Ko.

1.30 Családi thea schw. legfinomabb K
• 1.15 Jamaicai rum extra finom 4 liter 

" GfiO Jamaicai rum let finomabb 4 1 tér 
, 2 60 Mandarin-Arac ff. o. 4 liter

' • ; ~íC°8n»f de Champagne extra finom 
» 4.60; 4 liter .........................

• ” .3 7ő!Genévre valódi hollandiai 5 li-er’
,, met más utánzókéval el nem cserélni

SCHULZ E. H,
ALTOMBAN, Hamburg me'lett. Fennáll 1864 ó'a.

frt 3.—

Eitka gyógyjelentés,
« Hoff =yé=y«iá. teiíi
már, kiknél egyéb szerek sikertelenek maíd ak) é?«’ifihh-ZartaiaU0k0n segitett 
liloőségiielí, Cis-iroa fc tüufl Äf’k&tSS HoTSsS'^:

T i. , , , „ lata gyógytapkészi mények áltbl
miMta-kÄ“ iwgiTöÄ‘4.T^„“f!'.J?F 6" H»ff Hooa-féle 
következőket közlöm : láta csokoládéjának gyógyhatása felől a
io,- Ällbetegf, ™űk 7 v” hSŐ'í1’“ '"”*»«• > meliot, míg 
maláta sőrét s naponkint rpggef és este eov ősé..)!11"1, ,haroi'l670r használta az ön 
oly egészséges, hogv 78 éfes asszonv |z,k!.„CS„ .?1h ata'clloco.lade-t s ime, anyám
veskedjék még küldeni (kivetkezik a me»r. ei -a36^6^11 Vezeti a ház,anás,. Szi- háládato« étkezik a meg, et.deles) isme» egy száilitmánvt. Örökké

r L Radolmsky S., főelöljáró.
Eger, Csehország, 1882. szépít. 1.

Korányi Imrs gyógy,zerésznei. Továbbá mindon nagyobb sy“gyMertárbM ílre“, !a:

Elöleges hirdetés,
ruha ^ és kész fehérnemű raktár

BERENTI és TÁRSA
Petrol, a Teleki-utcza sarkán levő TÓTH ISTVÁ N-féle házban, a

FROHNER szállodával szemben,
ooapokban nyit tátik meg.

Dobroczon, 1883. Nyomtat, hiadötalajdones KUTASI

érri

-jen köili 

ház földi 
bérd

Elöfi
TEI-Eorl
csÁTirl
korenkedf 
Hibán KI cyomdijál

Mii 
állíttató! 
gyártja 
mutatta! 
oly kiváj 
tjavaslat:

Iga] 
gyár köj 
kiváló 
érdeket 
átalános 
kik szólj 
réssel je£ 
tartó bűz 
gondolati] 
horderejű 
minden ol 

A
gyalni m< 
szerencsés 
szívós kit 

Nem 
hamosan 
Mert hiszi 
jogi dolgo 
a miben 
törvényhoz 

Éz a 
ügyes pol 
vaslathoz 
szik az, 
ref. hittan 
Csiky Ká, 
van ebben 
reverendák; 
most, Tis; 
hírű profi 
kath. iskol 
tik, vagy 1 
prot. önkor 

Pedig 
szabadság e 
áll. Abban 
annak vedel 
legtekintélyi 
kell gondo 
folyvást ül; 
meg tudták 
nem lettek \ 
közt olyant 
ügy fontoss 
testánsok ö 

A páp 
emelkedett, 
kathoükuso

A »DEI
Emlőid

Hajnal der 
Szelíd szab 
Hogy a női 
S dicsőbb l 
Feljött a a 
Fénylő van 
Kossuth ajk 
S szivet, vei

Föl I< szabadsö
Omoljanak le 
Mik börtönt vol 
Szilárd talajjal 
Egyenlő joggal 
S testvérileg szJ 
Zengjen külön 
Minden é

És ime. rögtön 
A hármas bén 
Halk suttogása 
S, hogy uj idő 
Megváltozik ha 
Embert ezen ti 
Ki a hazán 
Márvány lapja

Az egyesült né] 
Hanem szabad 
Mely hatalmast


